
Het programmagebied van het Interreg-
programma Deutschland-Nederland strekt zich
uit van de Waddenzee tot de Niederrhein en
langs een grenslengte van ongeveer 460 km.
Het gebied omvat delen van de Duitse
deelstaten Niedersachsen en Nordrhein-
Westfalen en delen van de Nederlandse
provincies Fryslân, Groningen, Drenthe,
Flevoland, Overijssel, Gelderland, Noord-
Brabant und Limburg. 

Das Programmgebiet des Interreg-Programms
Deutschland-Nederland erstreckt sich von der
Nordseeküste bis zum Niederrhein. Das sind
etwa 460 km entlang der Grenzlinie. Das Gebiet
umfasst Teile der deutschen Bundesländer
Niedersachsen und Nordrhein-Westfalen sowie
Gebiete der niederländischen Provinzen Fryslân,
Groningen, Drenthe, Flevoland, Overijssel,
Gelderland, Noord-Brabant und Limburg. 

Mit dem Interreg-Programm wird die grenzüber-
greifende Zusammenarbeit in Europa gefördert.
Der Kleinprojektefonds unterstützt Bürgerprojekte
und kleinere Initiativen, die die Zusammenarbeit
zwischen Deutschland und den Niederlanden
stärken. Jedes Projekt erfordert mindestens zwei
Partner, einen aus Deutschland und einen aus den
Niederlanden. Voraussetzung ist, dass alle
Projektpartner ihren Sitz im Programmgebiet
haben.

Met het Interreg-programma wordt de
grensoverstijgende samenwerking in Europa
bevorderd. Het kleinprojectenfonds ondersteunt
burgerprojecten en kleinschalige initiatieven die
de samenwerking tussen Duitsland en Nederland
versterken. Elk project vereist ten minste twee
partners, één uit Duitsland en één uit Nederland.
Voorwaarde is dat alle projectpartners in het
programmagebied zijn gevestigd.

Mehr wissen oder Unterstützung
benötigt? Auf www.deutschland-
nederland.eu gibt es weitere
Informationen!
 
Meer weten of ondersteuning nodig?
Ga naar www.deutschland-nederland.eu
voor meer informatie!
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Programmagebied

Zielsetzung des Programms
Doelstelling van het programma 

Europäische territoriale
Zusammenarbeit

Europese territoriale
samenwerking

Ems Dollart Region/ Eems Dollard Regio
kpf@edr.eu

euregio rhein-maas-nord/ rijn-maas-noord
kpf@euregio-rmn.de

Euregio Rhein-Waal/ Rijn-Waal
kpf@euregio.org

EUREGIO
kpf@euregio.eu

Kleinprojectenfonds
Kleinprojektefonds

1    WILHELMSHAVEN
2    EMDEN
3    DELFZIJL EN OMGEVING
4    STADT OLDENBURG
5    DELMENHORST
6    STADT OSNABRÜCK
7    MÜNSTER
8    DUISBURG
9    KREFELD
10  DÜSSELDORF
11  MÖNCHENGLADBACH
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Vorgehensweise bei Projekten mit einer Pauschalförderung von 750 € 

o Aktivitätsdauer in der Regel bis zu einem Tag, mit grenzübergreifendem Thema. 

o Innerhalb von zehn Arbeitstagen beurteilt; bei Genehmigung direkte Auszahlung.

o Nur eine Durchführungserklärung und ein Nachweis (u.a. Pressebericht) erforderlich.

Procedure voor projecten met een forfaitaire subsidie van € 750

o Duur van de activiteit doorgaans één dag, met een grensoverstijgend thema.

o Binnen tien werkdagen beoordeeld; bij goedkeuring direct uitbetaald.

o Alleen een uitvoeringsverklaring en bewijs (o.a. persbericht) nodig.

Vorgehensweise bei Projekten mit einer Förderung von bis zu 25.000 € 

o Bei der Antragstellung werden konkrete Ziele zur Projekterreichung festgelegt.

o Ein Entscheidungsgremium bewertet die Projektidee und entscheidet über die Genehmigung.

o Nach Einreichung des Abschlussberichts und relevanter Nachweise wird die Förderung ausgezahlt.

Werkwijze voor projecten met een subsidie van maximaal € 25.000

o Bij de aanvraag worden concrete projectdoelen vastgesteld.

o Een besluitvormend gremium beoordeelt uw projectidee en beslist over de goedkeuring.

o Na indiening van het eindverslag en relevante bewijzen wordt de subsidie uitbetaald.

Fördermöglichkeiten
Subsidiemogelijkheden

2. Health

1. Education

Schüleraustausche, Zusammenarbeit von Schulen/
Hochschulen, Sprachförderung und Praktika.

o Förderung der Weiterentwicklung junger Menschen.

o Vorbereitung von Studierenden auf den 
    internationalen Arbeitsmarkt.

School uitwisselingen, samenwerking tussen scholen/
universiteiten, taalondersteuning en stages.

o Bevordering van de ontwikkeling van jongeren. 

o Bereidt studenten voor op de internationale    
   arbeidsmarkt.

4. People-to-People

3. Governance

Förderung der Zusammenarbeit von öffentlichen
Einrichtungen und Behörden.

o Grenzübergreifendes Netzwerk von   
   Organisationen mit öffentlichen Interessen.

o Stärkung der Zusammenarbeit lokaler Behörden.

Bevordering van samenwerking tussen openbare
instellingen en overheden.

o Grensoverstijgend netwerk van organisaties
   met publieke belangen. 

o Samenwerking tussen lokale overheden 
   versterken.

Austausch und Vernetzung von Gesundheitsdiensten,
Prävention, Pflege, Tiergesundheit/-seuchenbekämpfung
und Sport zur Gesundheitsförderung.

o Grenzübergreifendes Netzwerk von 
   Gesundheitseinrichtungen.

o Verbessern des Gesundheitssytems.

Uitwisseling en netwerkvorming van
gezondheidsdiensten, preventie, zorg, diergezondheid/
- ziektebestrijding en sport als gezondheidsbevordering.

o Grensoverstijgend netwerk van gezondheids-
   voorzieningen.

o Verbetering van het gezondheidssysteem.

Förderung der Zusammenarbeit zwischen Bürger*innen. 

o Bürger*innen von beiden Seiten der Grenze lernen  
   einander kennen.

o Gemeinsame Aktivitäten in Kultur, Sport,  
   Geschichte, Tourismus und Vereinsleben.

Het bevorderen van de samenwerking tussen burgers. 

o Burgers van beide kanten van de grens leren elkaar 
   kennen.

o Gezamenlijke activiteiten op het gebied van cultuur, 
   sport, geschiedenis, toerisme en het verenigingsleven. 

Projektantrag stellen?
Projectaanvraag indienen?

kpf.deutschland-nederland.eu

Themenbereiche
Thematische gebieden

https://kpf.deutschland-nederland.eu/?/emaillogin

